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LISTA CZESCI ZWIAZANYCH Z SYSTEMEM TBL-ABI | ODNIESIENIA

ZAWARTOSC OPAKOWANIA ZE SPRZETEM:
Urzadzenia do pomiaru cisnienia krwi Bluetooth:
* Nr ref. BP- Ramie

* Nr ref. BP- Prawe Ramie

* Nr ref. BP- Prawe Kostka

* Nr ref. BP- Lewa Kostka

* Nr ref. BP- Duzy Mankiet Ramie

REKOMENDOWANE AKCESORIA:

» Kabel USB do tadowania Nr ref. Kabel USB

» Oprogramowanie TBL-ABI Nr ref. SW TBL- ABI

* Instrukcja uzytkowaniaTBL-ABI Nr ref. TBL-ABI IFU
» Opakowanie Nr ref. OTC Box



SYMBOLE W TEJ KSIAZCE

® PRZECIWWSKAZANIA: Przypadki, w ktérych urzadzenie nie powinno by¢ uzywane.

A OSTRZEZENIA: Moze zranié pacjenta lub operatora.

PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI OBSLUGI: Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac¢
sie z instrukcja obstugi.

@ Nie uzywaé¢ w obecnosci rezonansu magnetycznego.

Wskazoéwki bezpieczenstwa.

PRZESTROGI: przypomina operatorowi, aby zwracat uwage na zrodta btedow, ktére mogg spowodowac
obrazenia pacjenta, nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia, awarie systemu, uszkodzenie sprzetu itp.

DATA WERSJI

WERSJA 1: 8 LISTOPADA 2017
WERSJA 2: 2LUTEGO 2019
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RODZAJ URZADZENIA

KLASYFIKACJA OPROGRAMOWANIA

Nazwa handlowa: Monitor pacjenta.

Nazwa i model urzgdzenia: TBL-ABI.

Numer regulacyjny: 21 CFR 870.2780.

Kod produktu: JOM.

Klasa urzgdzenia: klasa Il.

Nazwa klasyfikacji: hydrauliczne, pneumatyczne lub pletyzmograf fotoelektryczny.
Panel klasyfikacyjny: Kardiologia.

» TBL-ABI: 4 cisnieniomierze Bluetooth z dotgczonymi mankietami

PRZEZNACZENIE

TBL-ABI jest wskazany do stosowania u oséb dorostych, u ktérych istnieje ryzyko wystgpienia lub
rozwoju choroby tetnic obwodowych (PAD).

TBL-ABI jest przeznaczony do szybkiego pomiaru wskaznik kostka-ramie (ABPI) lub wskaznika
kostkowo ramiennego (ABI) i zapewnia rejestracje objetosci tetna (PVR) / pletyzmografie
objetosciowg u dorostych.

Nadaje sie do oceny leczenia ran, do oceny objawowej PAD i jako urzgdzenie przesiewowe w
kierunku PAD. Moze by¢ rowniez stosowany u pacjentdow z owrzodzeniami zylnymi lub
tetniczymi przed zastosowaniem terapii kompresyjne;.

TBL-ABI moze byc¢ stosowany u pacjentow z amputacjg konczyny.

System TBL- ABI jest przeznaczony do wyrywkowej kontroli pacjentéw. TBL-ABI dostarcza
informacji dotyczacych ryzyka pacjenta. Lekarz jest odpowiedzialny za dokonanie wtasciwej
oceny na podstawie tych informaciji.

*Uzywanie zgodnie z zaleceniami: Prawo federalne ogranicza uzywanie tego urzgdzenia do
sprzedazy przez lekarza lub na jego zlecenie.



TLO SYSTEMU TBL-ABI

JAK OBLICZA SIE ABI?

ABI jest obliczane przy uzyciu konwencjonalnego Lewe ABI =ci$nienie w lewej kostce
algorytmu: wyzsze cisnienie z ramienia
Urzadzenie mierzy cisnienie skurczowe na . )
ramieniu i 2 kostkach, a nastepnie oblicza ABI w Prawe ABI = cisnienie w prawej kostce
nastepujacy sposéb: wyzsze cisnienie z ramienia

JAK WYKONUJE SIE ZAPIS OBJETOSCI PULSU (PVR)?

PVR wykorzystuje sie do pomiaru fali tetna cisnienia krwi na ramieniu i kostkach.

Technika pletyzmografii rejestruje przebiegi tetna podczas napetniania i oprézniania mankietu.
Podczas pomiaru pulsacje tetnicy (przebiegi tetna) sg odzwierciedlane w zmianie cisnienia w
mankiecie.

Przetwornik cisnienia w TBL-ABI mierzy ciSnienie w mankiecie, a algorytmy przygotowujg sygnat do
pojawienia sie na ekranie podczas pomiaru. W wynikach pokazujemy caty zakres PVR zarejestrowany
podczas pomiaru. Przebiegi impulséw sg wykreslane w funkcji czasu.

DLACZEGO TBL-ABI WYSWIETLA PVR?

'R jest wyswietlany jako alternatywa dla przebiegéw Dopplera. Chociaz PVR nie zastepuje
pizebiegdédw Dopplera. Krzywe PVR sg bardzo przydatne u pacjentéw ze zwapnieniem w
naczyniach krwiono$nych (ABI> 1,40), PVR pokaze bardzo niskie oscylacje lub ich brak. TBL-ABI
wyswietla PVR podczas zmiany inflacji / deflacji cisnienia.

WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie jako badanie pomocnicze w ocenie
pacjenta i musi by¢ uzywane w potgczeniu z innymi metodami oceny, klinicznymi
oznakami i objawami

()]
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NIEPOZADANE SKUTKI UBOCZNE

Dotychczas nie sg znane zadne skutki uboczne ani reakcje niepozgdane.

PRZECIWWSKAZANIA

* Pacjenci poddawani defibrylacji zewnetrzne;j.

* Pacjenci podtgczeni do ektronicznych
urzgdzen podtrzymujgcych zycie lub
dowolnego wszczepionego urzgdzenia
elektronicznego, takiego jak rozrusznik
serca lub pompa insulinowa.

» Obustronna mastektomia.

» Cewniki tetnicze (dostep lub terapia) na
ramieniu lub nodze lub przetoce lub przecieku

tetniczo-zylnym (AV). Tymczasowe zaktocenie

przeptywu krwi mogg spowodowac obrazenia
ciata pacjenta.

* Pulsacje zylne mogg powodowac btedne
odczyty cisnienia krwi (np. niedomykalnosc
zastawki trojdzielnej).

* Nalezy zachowac ostroznos¢ w przypadku
pacjentow z niskg perfuzjg. Uzywanie
cisnieniomierza moze spowodowac erozje
skory i / lub martwice uciskowa.

* Pacjent z obwodem ramienia lub kostek
wiekszym niz 35 cm (13,6 cala).

EMC - nie uzywaj tego urzgdzenia w
obecnosci:

» Sprzet do obrazowania metodg rezonansu
magnetycznego (MR lub MRI ). Sprzet do
rezonansu magnetycznego moze dostarczac
do urzadzenia prad indukowany.

* Silne zrodta elektromagnetyczne, takie jak
sprzet do elektrochirurgii.

* Sprzet do tomografii komputerowej (CT).

Zaktocenia Bluetooth - nie uzywaj tego
urzgdzenia w obecnosci:

* Router WIFI w odlegtosci mniejszej niz 10
stép w tym samym pomieszczeniu.

* Telefony komodrkowe w odlegtosci mniejsze;j
niz 10 stop.

» Kuchenki mikrofalowe, kable i ztgcza
zwigzane z antenami satelitarnymi, pobliskie
zasilanie.

* Linie lub elektrownie, telefony
bezprzewodowe, gtosniki bezprzewodowe,
niektére monitory i wyswietlacze, kamery,
elektroniczne nianie.

» Odlegtos¢ miedzy sprzetem a
komputerem musi by¢ mniejsza niz 10 stop
i znajdowac sie w tym samym
pomieszczeniu.



OSTRZEZENIA

ZAPOBIEGANIE RYZYKOM ZWIAZANYM Z CYBERBEZPIECZENSTWEM:

» Ochrona systemu operacyjnego: Poniewaz oprogramowanie jest instalowane z systemem
operacyjnym Windows, zalecamy silng ochrone hastem.

* Ochrona dostepu do oprogramowania: Oprogramowanie TBL-ABI otwiera sie tylko wtedy, gdy
hasto zawiera 9 znakdw, wielka litere, znak i cyfre.

* Zmiana hasta: jesli administrator chce zmienic¢ hasto w trakcie cyklu zycia oprogramowania, musi
wysta¢ e-mail do LD Technology . Na zgdanie LD Technology wysle wiadomosc¢ e-mail z linkiem,
aby to zrobic.

» Ochrona przed nieautoryzowanym dostepem: Tylko Administrator moze uzyskac dostep do
oprogramowania za pomocg swojego identyfikatora i hasta i powinien je otworzy¢ dla technika i
zespotu serwisowego.

* Aktualizacja oprogramowania: W przypadku aktualizacji oprogramowania administrator otrzyma
wiadomos$¢ e-mail umozliwiajgcg skontaktowanie sie z pomocg techniczng LD Technology.

* Aktualizacja zostanie przeprowadzona online przez zdalne sterowanie przesytaniem plikéw, gdy
oprogramowanie jest zamkniete, a zatem nie jest aktywowane.

» Ochrona komputera: na komputerze musi by¢ zainstalowany program antywirusowy i zapora.

* W przypadku podejrzenia nieautoryzowanego dostepu, oprogramowanie zostanieodinstalowane
przez administratora, a nastepnie zainstalowane online przez LD Technology . Identyfikator i hasto
muszg zosta¢ zmienione przez administratora.

» Ochrona bazy danych: kopia zapasowa bazy danych znajdujgcych sie w folderze C / Drive /
TBLABI_Admin, zawiera zaszyfrowane pliki danych identyfikowanych zKod HIPAA.

* Na koniec dnia, po wykonaniu wszystkich pomiarow, zalecamy:
- Do kopii zapasowej folderu C / Drive / TBLABI_ Admin.

- Aby uruchomi¢ skanowanie antywirusowe.

- Aby natadowac¢ 4 mankiety cisnieniowe Bluetooth.

- Aby wytgczy¢ komputer.

» Oszczedzanie energii i potgczenie Bluetooth: Sprzet TBL-ABI jest automatycznie odtgczany 15
sekund po zakonczeniu procesu pomiaru, a zatem potgczenie Bluetooth i sprzet sg wytgczone.



UWAGI

* Urzagdzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby przeszkolone w zakresie profesjonalnej
opieki zdrowotnej . Operator musi doktadnie zapoznac sie z informacjami zawartymi w niniejsze;j
instrukcji przed uzyciem urzgdzenia.

* Nie umieszczaj urzadzenia i jego akcesoriow w bezposrednim swietle stonecznym lub w
innych trudnych warunkach.

UWAGA

» TBL-ABI nie jest przeznaczony do uzytku domowego.
* TBL-ABI moze byc¢ stosowany u kobiet w cigzy.

« Jesli pacjent poruszy sie podczas pomiaru, wyniki nie bedg dostepne do analizy, a
oprogramowanie wyswietli komunikat wizualny dotyczgcy artefaktow i stabej jakosci sygnatu,
co uniewazni badanie i uniemozliwi dostep do wynikdéw.

« Jesli cisnienie przekroczy wydajnos¢ urzgdzenia (powyzej 230 mmHg), moze pojawic sie
komunikat, program wyswietli komunikat i zatrzyma pomiar.

« Jesli z jakiegos powodu konieczne jest przerwanie pomiaru (np. Pacjent nie czuje sie dobrze),
nalezy natychmiast nacisng¢ przycisk ,ANULUJ”. Proces pomiaru zostanie zatrzymany, a mankiet
oprozniony.

« Jesli rekawy koszuli sg zbyt ciasne lub jesli rozmiar mankietu jest nieprawidtowy, odczyty
moga by¢ niedoktadne.

» Doktadnos$c¢ urzagdzenia do pomiaru cisnienia krwi nalezy weryfikowac¢ za pomoca regularne;j
kalibraciji.

* Urzadzenie do pomiaru cisnienia krwi moze nie spetniac¢ specyfikacji wydajnosci, jesli jest
przechowywane lub uzywane poza zakresem temperatury i wilgotnosci.

» Szybkie zmiany cisnienia mogg powodowac niedoktadne pomiary.

» Ciezki wstrzas lub hipotermia mogg dawac niewiarygodne wyniki, poniewaz zmniejszony
przeptyw krwi do obwoddw zmniejszy pulsacje tetnic.

 Zaleca sie, aby pacjent odpoczat przez co najmniej 5 minut przed rozpoczeciem pomiaru.
Podczas pomiaru pacjent powinien by¢ rozluzniony, nie mowic i nie krzyzowac nog.

* Arytmia serca moze powodowac nieregularne bicie serca i moze wydtuzy¢ czas pomiaru.
« Jesli pacjent korzysta z aparatu ptuco-serce, wynik pomiaru moze nie by¢ dokfadny.

* Nie wykonuj pomiaru cisnienia krwi:

- Mniej 1 godzine po positku.

- Po ¢éwiczeniach lub sporcie.

- Po wypiciu piwa lub kawy.

- Po kapieli.

- Mnigj niz 1 godzine po paleniu.

- Nadcisnienie biatego fartucha (niepokgj).



—ZAWARTOSC OPAKOWANIA

. RAMIE TBL-ABI

. LEWA KOSTKA TBL-ABI

. PRAWA KOSTKA TBL-ABI

. PRZEWODY ZASILAJACE USB

. tADOWARKA USB

. PRZEWOD ZASILAJACY tADOWARKI| USB
. DUZY MANKIET NA RAMIE TBL-ABI

G re—

— ' g 658 . 00 / Kiedy Amps wyswietla 0.00 A, oznacza to, ze urzgdzenia
sg w petni natadowane, a fadowarka USB przestaje
tadowaé. Dlatego jest brak mozliwosci nadmiernego
natadowania.

USTAWIENIA BLUETOOTH

Cisnienie skurczowe Puls Cisnienie rozkurczowe Jednostka
miary Dane

Z PRZODU

Wyswietlacz
Wskaznik Bluetooth
Wskaznik baterii

Przycisk

Port mini USB do zasilacza sieciowego
10



Wskaznik Bluetooth

» Gdy ikona Bluetooth miga, oznacza
to, ze urzadzenie jest gotowe do
potgczenia.

Zapalenie sie ikony Bluetooth

oznacza pomysine potgczenie
Bluetooth.

JLSE /min - ok

fgﬂ @:Eél 0 @

* Kiedy na ekranie pojawi sie « LOP»,
oznacza to bateria nie jest
natadowana. Prosze jg natadowac.

* Kiedy ,-0-" miga, oznacza to, ze
bateria jest staba. Zalecamy
natadowanie urzgdzenia przed
pomiarem.

* Podczas tadowania wskaznik baterii
Swieci na pomaranczowo. Gdy bateria

jest w petni natladowana, wskaznik
baterii zmienia kolor na zielony

OPROGRAMOWANIE TBL-ABI

INSTALOWANIE PROGRAMU KONFIGURACYJNEGO

LD Technology wysyta e-mailem bezpieczne tgcze (Konfiguracja) w celu zainstalowania

oprogramowania.

Kliknij « TBL-ABI Setup », a nastepnie postepuj zgodnie ze wskazéwkami . Oprogramowanie zostanie

uruchomione i automatycznie zainstalowane. Kliknij ikone « TBL-ABI» na pulpicie, aby otworzy¢

oprogramowanie.

11



TBL-ABI DODAWANIE BLUETOOTH

&

SETTINGS

KROK 1

PRZYDZIELANIE / TESTOWANIE ABI BLUETOOTH

LEWE RAMIE

Kiknijraz bialy przycisk mankietu RAMIE (STANDARDOWY) BP , aby
Nie przypisano k #‘

akiywowac Bluetooth, a nastepnie Kikni przycisk Przypisz.

Przypisz Nie przypisano
PRAWE RAMIE

Kiknj raz bialy przycisk PRAWEGO RAMIENIA BP, aby aktywowat
bluetooth, a nastepnie kiknij przycisk Przypisz.

Przypisz

DUZY MANKIET RAMIE

Kiiknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (DUZY) BP, aby aktywowa¢
Bluetooth, a nastepnie kiknij przycisk Przypisz.

Przypisz R =3 * [ 0
LEWA KOSTKA

Kiknijraz bialy przycisk mankietu LEWA KOSTKA BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie Kiknij przycisk Przypisz.

Przypisz

Nie przypisano

PRAWA KOSTKA
Kiknijraz bialy przycisk mankietu PRAWA KOSTKA BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie Kiknij przycisk Przypisz.

Przypisz

Nie przypisano

KROK 2

LEWE RAMIE 881B9918EE38
Kiiknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (STANDARDOWY) BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie Kiiknij przycisk Przypisz.

HEpE RAMIE jest proypisane
PRAWE RAMIE

Kliknij raz bialy przycisk PRAWEGO RAMIENIA BP, aby aktywowac
bluetooth,  nastepnie Kiiknij przycisk Przypisz. Oy

Przypisz

Nie przypisano

DUZY MANKIET RAMIE _—
Kiiknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (DUZY) BP, aby aklywowac
Bluetooth, a nastepniz kliknij preycisk Przypisz.

Przypisz =3+ [ 00

Nie przypisano

LEWA KOSTKA
Kliknij raz biaty przycisk mankietu LEWA KOSTKA BP, aby
aktywowac Blueiooth, a nastepnie kiiknij przyc sk Przypisz. a

Lert
it

Przypisz

Nie przypisano -

PRAWA KOSTKA
Kiiknij raz bialy przycisk mankietu PRAWA KOSTKA BP, aby
aktywowac Blueiooth, a nastepnie Kiiknij przycisk Przypisz.

i

Przypisz

Nie przypisano

LEWE RAMIE

Kliknij przycisk Ustawienia, aby otworzy¢ opcje ustawien.

Upewnij sie, ze w danym momencie jest wigczony tylko jeden TBL-ABI.

1.

Kliknij raz biaty przycisk mankietu RAMIE (STANDARDOWY) BP |, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie klikni] przycisk Przypisz.

« Kliknij raz biaty przycisk na
czarnej obudowie TBL-ABI i
kliknij zaktadke ,Przypisz”.

— ] * Czerwone zdanie ,LEWE RAMIE
nie jest przypisane” zmieni sie na
zielone ,LEWE RAMIE jest

LEWE RAMIE 881BO918EE38 — przypisane”.
Kliknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (STANDARDOWY) BP , aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie Kliknij przycisk Przypisz.

- ARM ;2

Przyplsz RAMIE jest przypisane
2.
PRAWE RAMIE . Kllkr_uj raz bla_ly przycisk na
Kilkni az bialy praycisk PRAWEGO RAMENIABP aby aktywoviat szarej obudowie TBL-ABI i
bluetocth, a nastepnie kiknij przycisk Przypisz. ‘:"“\.‘ kliknij zaktadke ,Przypisz
“f«”J'E‘ Bluetooth nr 1.
| = )

Wyszukaj

PRAWE RAMIE 8CDE55CBI05A

Przypisz

Przypisane jest Prawe Ramig

* Czerwone zdanie ,PRAWE
RAMIE nie jest przypisane”
zmieni sie na zielone ,PRAWE
RAMIE jest przypisane”.

| |
-

LT

&
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KROK3

LEWE RAMIE 881B9918EE38
Kiiknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (STANDARDOWY) BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie Kiiknij przycisk Przypisz.

FRE RAMIE jest praypisane
PRAWE RAMIE 8CDE55CBI05A
Przypisz oo et o R W ||
rzypisane jest Prawe Ramig o/
DUZY MANKIET RAMIE
Kliknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE, (DUZY) BP, aby aktywowa¢
Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.
Przypisz Nie przypisano = 0o
LEWA KOSTKA
Kiiknij raz bialy przycisk mankietu LEWA KOSTKA BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz. a
Przypisz Nie praypisano
PRAWA KOSTKA

Kliknij raz biay przycisk mankietu PRAWA KOSTKA BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie Kiiknij przycisk Przypisz.

Przypisz

Nie przypisano

KROK 4

LEWE RAMIE 881B9918EBBC
Kliknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (STANDARDOWY) BP , aby

aktywowac Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.

P RAMIE jest przypisane
PRAWE RAMIE 881B9918F75C
-
Przypisz oo et Prae R w [
rzypisane jest Prawe Ramie & 1
DUZY MANKIET RAMIE 8CDES5CBA1ES
Kiknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (DUZY) BP, aby akiywowac
Bluetooth, a nastepnie kiiknij przycisk Przypisz.
Pl MANKIET RAMIE (DUZY) jest przypisany == ' [EDED oo
LEWA KOSTKA

Kiknij raz bialy przycisk mankietu LEWA KOSTKA BP, aby
akiywowac Bluetooth, a nastepnie Kiknij przycisk Przypisz

ARKLE

e

Przypisz

Nie praypisano

PRAWA KOSTKA
Kiiknij raz bialy przycisk mankietu PRAWA KOSTKA BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.

—
1 a
ALE 1

Przypisz

Nie przypisano

KROK 5

LEWE RAMIE 881B9918EE38
Kiiknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (STANDARDOWY) BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.

ez RAMIE jest przypisane
PRAWE RAMIE 8CDE55CBY05A
- sy
Przypisz e WQ
rzypisane jest Prawe Ramig
\id

DUZY MANKIET RAMIE

Kiiknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (DUZY) BP, aby aktywowa¢
Bluetooth, a nastepnie kiiknij przycisk Przypisz.

Przypisz

Nie przypisano

LEWAKOSTKA 881B991CF038

Kiiknij raz bialy przycisk mankietu LEWA KOSTKA BP, aby

aktywowac Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz. a
WRE v

Przypisz

LEWA KOSTKA jest prypisany

PRAWA KOSTKA

Kiiknij raz bialy przycisk mankietu PRAWA KOSTKA BP, aby

aktywowac Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.
Przypisz

Nie przypisano

| i
ANRLE. ¥

DUZY MANKIET RAMIE

Kliknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (DUZY) BP, aby aktywowac
Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.

Wyszukaj

DUZY MANKIET RAMIE 8CDES5CBA1ES
Kliknij raz biafy przycisk mankietu RAMIE (DUZY) BP, aby aktywowac
Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.

Przypisz

MANKIET RAMIE (DUZY) jest przypisany

LEWA KOSTKA

< EE 00

Kliknij raz biaty przycisk mankietu LEWA KOSTKA BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.

Wyszukaj

LEWA KOSTKA 881B991CF038

Kliknij raz biaty przycisk mankietu LEWA KOSTKA BF, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.

Przypisz

LEWA KOSTKA jest przypisany

PRAWA KOSTKA

LEFT
ANKLE

LEFT
ANKLE

Kliknij raz biaty przycisk mankietu PRAWA KOSTKA BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie Kiiknij przycisk Przypisz.

Wyszukaj

PRAWAKOSTKA 881B9918FT7F3

Kliknij raz bialy przycisk mankietu PRAWA KOSTKA BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie Kiiknij przycisk Przypisz.

Przypisz

PRAWA KOSTKA jest przypisany

Po przypisaniu 5 urzadzen kliknij przycisk ,ZAPISZ”.

RIGHT
ANKLE

* Kliknij raz niebieski przycisk
duzego mankiet TBL-ABI i
kliknij zaktadke , Przypisz”.

« Czerwone zdanie ,DUZY
Mankiet Ramie nie
przypisano” zmieni sie na
zielone ,DUZY MANKIET
Ramig jest przypisany”.

« Kliknij raz na biaty przycisk
na ztotej obudowie TBL-ABI i
kliknij zaktadke ,Przypisz”.

» Czerwone zdanie , LEWA
KOSTKA jest nieprzypisana”
zostanie zastgpione
zielonym zdaniem ,LEWA
KOSTKA jest przypisana”.

« Kliknij jeden raz biaty
przycisk na Zielonej
obudowie TBLABI i kliknij
zaktadke ,Przypisz”.

» Czerwone zdanie , PRAWA
KOSTKA jest nieprzypisana”
zostanie zastgpione
zielonym zdaniem ,PRAWA
KOSTKA jest przypisana ”.
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LD Technology

MAKING A DIFFERENCE

LOGOWANIE BAZA DANYCH HASLO
Nacisnij strzatke w déf,
| aby zmienic¢ baze |
Utwérz nowg baze danych Zapomniates$ hasta
Ostrzezenie: to oprogramowanie jest chronione prawami wiasnosci intelektualnej oraz konwencjami miedzynarodowymi. Wszelkie czesciowe lub catkowite powielanie tego
dokumentu jest surowo zabronione. Kazda osoba nieprzestrzegajgca tych przepiséw bedzie winna wykroczenia, naruszenia praw autorskich i podlegaé¢ sankcjom
POMOC C\' UMOWA LICENCYJNA W INSTRUKCJA OBSLUGI EI

PANEL NARZEDZI

Panel narzedzi zawiera r6zne narzedzia dostepne dla uzytkownikow. Masz dostep do:
E-INSTRUKCJA:
EI E- instrukcja: otwiera e-instrukcja w formacie PDF.

Q WSPARCIE:

Otworzy sie okno szybkiej pomocy Teamviewer z identyfikatorem i hastem.
SUPPORT

\/ UMOWA LICENCYJNA:
v Umowa licencyjna na oprogramowanie zostaje otwarta wraz z warunkami
umowy miedzy producentem a uzytkownikami.

ZALOGUJ SIE DO BAZY DANYCH

Domysinie nazwa logowania do bazy danych to Administrator.
Logowanie do bazy danych na gtbwnym panelu ekranu gtbwnego zawiera siedem pol i przyciskow:

LICENSE AGREMENT

Zapomniate$ hasta PRZYCISK ZAPOMNIALEM HASLA: Jesli kiedykolwiek

Zmier swoje hasto zapomnisz lub zmienisz hasto do jednej ze swoich baz
danych, ten przycisk pozwoli Ci skontaktowac sie z
pomocg techniczna.

+ Utworz nowg baze PRZYCISK UTWORZ NOWA BAZE DANYCH: Jesli

danych chcesz utworzy¢ nowg baze danych, klikniecie tego
przycisku spowoduje wyswietlenie monitu o wprowadzenie
nazwy bazy danych.



LOGOWANIE DO BAZY DANYCH:

HASLO

Naciénij strzatke w d6,
aby zmienic baze

Utwérz nowg baze danych

W polu bazy danych wybierz z listy rozwijanej baze
danych pacjentéw, ktorg chcesz otworzyc.

UTWORZ SWOJE HASLO:
Twoje hasto musi zawiera¢ 9 znakow, wielka litere, znak i
cyfre. Twoje hasto zostanie odrzucone, jesli nie bedzie

zgodne z wymaganiami. Nacisniecie przycisku «START»

Zapomniates hasta

przeniesie Cie do ekranu pulpitu bazy danych.

NOTE
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LD Technolog (]
MAKING A DlFFERENc)E/ TBL-ABI SYSTEM om WY!UJ
BAZA DANYCH PACJENTOW PROFIL PACJENTA
Az BAZADANYCH  JAdministrator i
~ NAZWA Albert Conway @ EDYTUJ PACJENTA
Albert Conway g)& )
TR T b PLEC Mezczyzna 3 4
Alexis Test WIEK 51 USUN PACJENTA
Angel Smith Identyfikator EMR / 36995 Polisa ubezpieczeniowa #
Anita Ridley
2 Anterior PosteriorTest DATX\\JIVEZZY'IY‘Y TY PAC‘C‘]ZEQI\;VI—QYW EDYTUJ WIZYTE
Betty Rice 6/7/2020 1420 R 6
cB:Z:chT;nL;;fm = USUN WIZYTE AKTUALIZUJ TRENDY
Catherine Bostwick 5
Dave Freeman —
Edwin Cook PE?H ED QI e E TOrRARORTY
Glenn Bourgquin
James Blakley ¥
7 15
1 D I \_#lﬁA ‘ ‘ ‘ ZOBACZ RAPORT
'Ng;'g'iﬁg‘lm USTAWIENIA ﬂ-ﬁ POMOC C. LICZBA BADAN %
9 10 11 12
1. Dodaj nowego pacjenta.
) . o L . 2. Baza danych pacjentéw.
Mozna uzy¢ przyciskow wynikow i raportow 3. Profil pacjenta.
pacjenta tylko w przypadku wybrania nazwiska 4. Zarzadzanie pacjentami.
pacjenta i wizyty, w przeciwnym razie pojawi 5. Wizyta pacjenta.
sig nastgpujacy komunikat o btedzie: ,Prosze 6. Zarzadzanie wizytami pacjenta.
wybrac¢ pacjenta i wizyte 7. Zobacz wyniki,
8. Dodaj nowy pomiar.
9. E-instrukcja.

10. Ustawienia.

11. Wsparcie.

12. Liczba badan.

13. Wyloguj sie (zamkniecie
programu).

14. Strona gtéwna (powroét do

strony logowania). i



PANEL NARZEDZI

Panel narzedzi ma teraz cztery nowe przyciski oprocz tych, ktore wczesniej
wprowadziliSmy. Te piec przyciskdw jest nastepujacych:

) PRZYCISK HOME:
Wyloguje Cie z biezgcej bazy danych i wrdci do ekranu gtdwnego.

% PRZYCISK WYLOGUJ: Wyloguij sie do
systemu Windows.

_ﬁ_ USTAWIENIA:
# Klikniecie tego przycisku przeniesie Cie do panelu ustawien. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji ustawien.

EKSPORT DANYCH DO EXCEL: Mozesz wyeksportowac informacje o pomiarach

% pacjenta do Excela,mozna to zrobic, klikajgc pole wyboru wykonujgcego pomiary i
naciskajgc przycisk. Cate nazwisko pacjenta i data pomiarow zostang
wyeksportowane do programu Excel.

PANEL BAZY DANYCH

Pulpit konfiguracyjny bazy danych jest podzielony na trzy oddzielne panele: panel bazy danych, panel
zarzgdzania pacjentami i panel zarzgdzania bazg danych.

» Kazdy panel zawiera przyciski do tatwego organizowania bazy danych pacjentow, edycji bazy danych
pacjentow, dodawania do bazy danych pacjentéw i wybierania wizyt pacjentéw, aby wyswietli¢ zapisy
ich wizyt.

» Panel bazy danych zawiera dane wszystkich pacjentow przechowywanych w aktualnej bazie. Wizyty
kazdego wybranego pacjenta pojawig sie w polu wizyty (po prawej stronie ponizszego obrazu).

* Dwukrotne klikniecie w dane pacjenta spowoduje otwarcie wynikow aktualnie wybranych wizyt.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach przeglgdania wynikéw pacjentow.

» Dwukrotne klikniecie okreslonej wizyty otworzy wyniki testu z wizyty.

LD Technology Q
MAKING A DIFFERENCE TBL-ABI SYSTEM
DOM WYLOGUJ
BAZA DANYCH PACJENTOW PROFIL PACJENTA
Az BAZADANYCH  |Administrator _
S NAZWA Albert Conway /'\ ; EDYTUJ PACJENTA
Albert Conway Al p a—
Albert C PLEC Mezczyzna
ert Conway
Alexis Test WIEK 51 4] USUK PACJENTA
Angel Smith Identyfikator EMR / 36995 Polisa ubezpieczeniowa #
Anita Ridley
Anterior PosteriorTest DATX\\,/V!ZYTY PACSZEA?‘;"D‘ EDYTUJ WlZYTE
Betty Rice 6/7/2020 1420 R
Beulah Lang . ;
Carolyn Dennis (X USUN WIZYTE AKTUALIZUJ TRENDY
Catherine Bostwick
Dave Freeman
DODAJ UWAGI DO
Edwin Cook \&)] EDYTUJWIZYTE APORT
Glenn Bourquin
James Blaklev
€ | | ] \ : ‘ ‘ ZOBACZ RAPORT
INSTRUKCJA o
OBSLUGI El USTAWIENIA ## POMOC Q LICZBA BADAN “%
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PANEL ZARZADZANIA BAZA DANYCH

KOLEJNOSC A-Z

PRZYCISK WYSWIETLANIA NAZWY:
Wyswietla nazwisko pacjenta.

PRZYCISK KOLEJNOSC A-Z: Kliknigcie
przycisku sortowania « KOLEJNOSC A-Z»
posortuje liste bazy danych pacjentow w
porzadku alfabetycznym.

PRZYCISK OSTATNIEJ WIZYTY:
Klikniecie przycisku «OSTATNIA WIZYTA»
posortuje naszg baze danych pacjentéw,
organizujgc pacjentdéw z ostatnig wizytg u
gory listy bazy danych pacjentow.

PRZYCISK HIPAA

Klikniecie przycisku «HIPAA» zapisze
naszg liste baz danych pacjentéw
zgodnie z przepisami HIPAA.

PANEL ZARZADZANIA PACJENTEM

' EDYTUJ PACJENTA

PRZYCISK EDYTUJ PACJENTA:

Przycisk ,EDYTUJ PACJENTA” umozliwia
zmiane ogdlnych informaciji o pacjencie. Otworzy
sie formularz danych pacjenta, w ktérym mozna
wprowadzi¢ zmiany.

USUN PACJENTA PRZYCISK USUN PACJENTA: Przycisk «USUN

PACJENTA» umozliwia usungc¢ pacjenta z bazy
danych i bedzie wywota¢ nastepujgcag

Wiadomos$é o usunieciu pacjenta wiadomosé. K|Ikl’l|j « OK», aby potwierdzic':

Czy na pewno chcesz usunagé pacjenta ** Test demo **

17



PANEL ZARZADZANIA WIZYTA

PRZYCISK WYSWIETL RAPORT PACJENTA:
‘ ZOBACZ RAPORT Przycisk ,ZOBACZ RAPORT” otworzy raport stanu
pacjenta odpowiadajgcy wybranej wizycie.

EDYTUJ WIZYTE PRZYCISK EDYTUJ WIZYTE: o _
Przycisk «<kEDYTUJ WIZYTE» umozliwia edycje
aktualnie wybranej wizyty. Wiecej informac;ji o tym,
jak nalezy wprowadzi¢ informacje o wizycie, mozna
znalezC w instrukcji dodawania wizyty.

PRZYCISK USUN WIZYTE:

Przycisk «USUN WIZYTE» usuwa aktualnie wybrang
wizyte pacjenta. Jesli jednak istnieje tylko jedna wizyta
pacjenta, ten przycisk jest nieaktywny. Bedziesz
musiat klikngé «USUN PACJENTA», aby wyczysci¢
wizyte pacjenta i ponownie wprowadzi¢ informacje o
pacjencie w formularzu Dane pacjenta.

USUN WIZYTE

! DODAJ UWAGI DO PRZYCISK DODAJ UWAGI DLA LEKARZA:
RAPORTU Formularz ,DODAJ UWAGI LEKARZA” umozliwia
tworzenie notatek dla aktualnego pacjenta. Notatki i
opcjonalny przestany podpis zostang uwzglednione w
raporcie pacjenta.

PANEL ZARZADZANIA PACJENTEM:

Przycisk «+ DODAJ NOWY POMIAR» umozliwia
wykonanie nowego pomiaru dla aktualnie wybranego
pacjenta i przejscie do formularza Wizyta. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w dodaniu instrukcji wizyty.

Przycisk «ZOBACZ WYNIKI» umozliwia wyswietlenie
wynikéw testu dla aktualnie wybranej wizyty pacjenta.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach
przegladania wynikow pacjentow.

18



UWAGI LEKARSKIE PACJENT: Albert Conway

Formularz notatek lekarza umozliwia
DODAJ NOTATKE tworzenie notatek dotyczgcych
biezgcego kontekstu klinicznego
pacjenta wraz z notatkami lekarza, a
Lu takze umozliwia przestanie
PORPIS LERARZA OPCIONALNIE] | O | dodatkowych badar laboratoryjnych

[ PODPIS Wt ACZONY do aktualnie wybranej wizyty.

Obraz jest ngjlepszy w 182560 piksel e Klikniecie przycisku «OK» spowoduje
zapisanie notatek. Klikniecie
przycisku «<KANULUJ» spowoduje
usuniecie kazdej dodanej notatki.

[V]MPORT e
SRR \V/ DODAJ NOWEGO
Imie i nazwisko Adres

Data urodzenia

Dzien ::]:. Miesiac .:'l]:. Rok
16 10 1980

E==a —

PLEC Telefon

O Mezczyzna |

O Kobieta E-mail

MENU DODAWANIA NOWGO PACJENTA:
Aby dodac¢ nowego pacjenta do bazy danych, uzupetnij informacje o pacjencie. Po
kliknieciu przycisku Zapisz przekieruje Cie do formularza wizyty.

PRZYCISK IMPORTUJ PACJENTA:
Aby dodac¢ nowego pacjenta z innej bazy danych, kliknij ikone, otworzy sie okno, wybierz
nazwisko pacjenta, a nastepnie kliknij przycisk ,OK”. Zadne z pozostatych pdl w tym
formularzu nie jest obowigzkowe, ale moze by¢ pomocne w prowadzeniu dokumentacji
pacjenta. Po kliknieciu przycisku «k KONTYNUUJ» zostaniesz przeniesiony do formularza
wizyty, gdzie mozna uzyskac dalsze informacje dotyczgce badania lekarskiego pacjenta.
Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji dodawania wizyty.

|
Adres pracy

| |
Zawod

Polisa ubezpieczeniowa #

Identyfikator EMR / EHR




Zostaniesz poproszony o wprowadzenie danych demograficznych pacjenta. Jesli nie zostanie
wprowadzony lub wprowadzony nieprawidtowo, otrzymasz nastepujgce komunikaty o btedach:

Komunikat o bledzie

Wprowadz imie i nazwisko pacjenta

Komunikat o bledzie

Wybierz prawidtowy rok urodzenia.

Komunikat o bledzie

Wybierz prawidtowy rok urodzenia. Pacjent musi mie¢ co najmniej 20
[at.

Wprowadz poprawnie imie i nazwisko pacjenta.
Ten komunikat o btedzie pojawi sie, jesli nie
wprowadzites$ imienia i nazwiska pacjenta LUB
jesli wprowadzites imie, ale nie nazwisko, lub
odwrotnie.

Ten komunikat o btedzie pojawi sie, jesli
wprowadzona data urodzenia nie jest mozliwg
datg urodzenia (w tym samym roku od
biezgcej daty).

Ten komunikat o btedzie pojawi sie, jesli
wprowadzony rok urodzenia nie jest mozliwym
rokiem urodzenia zwigzanym ze wskazanym
uzyciem systemu TBLABI.

¢. Kliknij przycisk «USTAWIENIA», aby otworzy¢ opcje ustawien. Istnieje mozliwosé
# sprawdzenia poprawnosci podtgczenia urzgdzenia. Kliknij USTAWIENIA RAPORTU,

SETTINGS aby dostosowac raport.

PRZYDZIELANIE / TESTOWANIE ABI BLUETOOTH

LEWE RAMIE 881B9918EBBC
Kliknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (STANDARDOWY) BP , aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.

Przypisz o T

P RAMIE jest przypisane ®
PRAWE RAMIE 881B9918F75C
a

] 1

Przypisz T |

Przypisane jest Prawe Ramie

DUZY MANKIET RAMIE 8CDES5CBA1ES

Kiliknij raz bialy przycisk mankietu RAMIE (DUZY) BP, aby aktywowac
Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.

| Przypisz ‘ s + [

MANKIET RAMIE (DUZY) jest przypisany e

LEWA KOSTKA 881B9918F7F3
Kliknij raz bialy przycisk mankietu LEWA KOSTKA BP, aby

aktywowac Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.
P isz Ak 4
rZyp LEWA KOSTKA jest przypisany
PRAWA KOSTKA 881B9918F7F3
Kliknij raz bialy przycisk mankietu PRAWA KOSTKA BP, aby
aktywowac Bluetooth, a nastepnie kliknij przycisk Przypisz.
| Przypisz

PRAWA KOSTKA jest przypisany

USTAWIENIA RAPORTU

Nazwa Lekarz/ tytut Polecany lekarz: WEACZONY PODPIS LEKARZA

Nazwa kliniki Wyslij na dostepne e-maile

) a
‘ Przegladaj H rednis u Wyczysc ‘

e | Usubwybrany emall o
‘ RSkl sS— WEACZONE LOGO KLINIKI NA

RAPORCIE
Fax
\ \ .
Telefon Email ‘ Erzedladal ‘ Wyczysé |
| | \

" CHMURA NIE JEST AKTYWNA
ZAPISZ/ WYJDZ 1
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KALIBRACJA URZADZENIA DO CISNIENIA KRWI

Dystrybutor producenta

musi co roku kalibrowa¢ pomiar
cisnienia krwi. Symulator jest
wymagany do kalibracji
urzgdzenie do pomiaru cisnienia
Krwi.

ZMIANA DOMYSLNYCH JEDNOSTEK

NOTE

Symulatory nie sg dostarczane z
wyposazeniem. Aby uzyskac¢ dostep do
kalibracji, skontaktuj sie z lokalnym

dystrybutorem.

Na tablicy narzedzi ustawien mozna zmieni¢ domys$ine jednostki uzywane w interfejsach
oprogramowania miedzy jednostkami imperialnymi a metrycznymi, zaznaczajgc odpowiednie

pole w panelu ustawien domysinych w nastepujgcy sposob:

ZMIANA DOMYSLNEJ ORGANIZACJI
LISTY BAZ DANYCH.

Mozna zmieni¢ domysiny wyglad listy bazy
danych pacjentow, przetgczajgc sie miedzy
kodem a nazwa, jak pokazano na ponizszym
panelu. Wybér kodu zapewni zgodnosc¢ z
przepisami HIPAA poprzez szyfrowanie danych
pacjenta. Wybor nazwy spowoduje wyswietlenie
pozycji bazy danych pacjentow wedtug imienia i
nazwiska. Ponadto mozna zmieni¢ domysing
organizacje listy bazy danych pacjentow,
przetgczajac sie miedzy A-Z lub ostatnim
wyborem badania w ponizszym panelu. Wybér
A-Z spowoduje uporzgdkowanie listy bazy
danych pacjentéw w porzadku alfabetycznym.
Wybranie opcji Ostatnie badanie spowoduje
uporzgdkowanie listy bazy danych pacjentéw
wedtug kolejnosci pacjentow z ostatnimi datami
badan.

USTAWIENIA DOMYSLNE

BAZA DANYCH
O Kod

® Nazwa
®A-Z

O Ostatnie badanie




ZMIANA DOMYSLNEJ KONFIGURACJI | USTAWIEN STATUSU RAPORTU

Na pulpicie nawigacyjnym ustawien mozesz zmienic ustawienia statusu raportu.

USTAWIENIA RAPORTU

Nazwa Lekarz/ tytut Polecany lekarz:

WLACZONY PODPIS LEKARZA

| | | |
Nazwa kliniki ‘ Wyslij na dostepne e-maile |

Adres

Przegladaj

[‘%dp"'o H Wyczysc |

WLACZONE LOGO KLINIKI NA
RAPORCIE

Telefon

Przegladaj H Wyczysc

ZAPISZ/ WYJDZ

m‘ CHMURA NIE JEST AKTYWNA
fd

Formularz Zarzgdzanie statusami raportami o stanie umozliwia zmiane konfiguracji drukowanych

raportéw stanu.

* Mozesz dodac¢ nazwisko i stanowisko lekarza, skierowanie, sprawdzenie personelu, numer

telefonu,aks, e-mail, nazwa gabinetu i adres.

» Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz drukowanie instrukcji raportu stanu.

<]
REJESTRACJA W CHMURZE LD TECHNOLOGY

Serwer lub sie¢ EMR.

Wybierz opcje ,Uzyj sieci”. Zaznacz pole,
a nastepnie kliknij «Poswiadczenia
sieciowe». To okno sie otworzy. Wypethnij
zgdany katalog swojego serwera lub
EMR, a nastepnie kliknij Zapisz ».
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METODY CZYSZCZENIA | DEZYNFEKCJI

TBL-ABI | AKCESORIA NIE SA JALOWE.

Nie autoklawowad.

Nie uzywaj sterylizacji tlenkiem etylenu ani nie zanurzaj urzadzenia i / lub
akcesoriow w ptynie.

INSTRUKCJA WYKONYWANIA KONSERWACJI

CZESTOTLIWOSCI KONSERWACJI

ZAPOBIEGAWCZEJ |

PROCEDURA CZYSZCZENIA /| KONTROLI ZAKAZEN

Mankiety wielokrotnego uzytku nalezy poddac
czyszczeniu i dezynfekcji niskiego poziomu przed
pierwszym uzyciem oraz miedzy kazdym
pacjentem. Instrukcje dotyczgce ponownego
przetwarzania czesci wielokrotnego uzytku
systemu TBL-ABI, ktére majg kontakt z
nienaruszong skorg pacjenta:

* Mankiety do pomiaru ci$nienia krwi.

Ponowne przetwarzanie zostato zatwierdzone
zgodnie z opublikowang metodg: Rutala, W.A.,
Weber D. J. & HICPAC., 2008. Wytyczne dotyczace
dezynfekgciji i sterylizacji w placowkach stuzby
zdrowia, 2008. Atlanta, GA: Centra Kontroli Chorob.
System zawiera mankiety do pomiaru cisnienia krwi,
ktore wchodzg w kontakt ze skorg pacjenta.

Wedtug klasyfikacji Spaulding, sg uwazane za
~przedmioty niekrityczne".

W przypadku przedmiotow niekrytycznych mozna
stosowac srodki dezynfekujgce niskiego poziomu.
Srodki dezynfekujgce niskiego poziomu to
wymienione na stronie internetowej Agencji
Ochrony Srodowiska (EPA) (http://www.epa.gov/).

Po przeprowadzeniu testow zalecamy:

* Przetrzyj alkoholem etylowym lub izopropylowym
(70-90%) chusteczki do czyszczenia i dezynfekcji
mankietow.

» Sciereczki alkoholem etylowym lub
izopropylowym (70-90%) mozna stosowac do
mankietow, skrzynki elektronicznej, komputera,
klawiatury i myszy (Srodowisko powierzchniowe).

VAN

Futeratu i piankowej wktadki nie mozna
dezynfekowac. Nie uzywac podchlorynu sodu
(5,25-6,15% domowego wybielacza
rozcienczonego 1: 500).
Nie uzywaj zrgcych ani sciernych srodkow
czyszczacych.

Futerat nie moze stuzy¢ do
przechowywania urzgdzenia i akcesoriow
Urzgdzenie i akcesoria nalezy przechowywac
w czystym miejscu i nalezy
je zdezynfekowac przed uzyciem u

pacjenta.

WYSYLKA :

Opakowanie stuzy wytgcznie do wysyiki
urzadzenia do uzytkownika iz powrotem do
producenta w celu naprawy / zwrotu. W przypadku
wysyiki urzgdzenia do naprawy, uzytkownik musi
odtgczy¢ przewody zasilajgce i zdezynfekowaé
urzgdzenie i akcesoria zgodnie z powyzszym
opisem przed umieszczeniem ich w opakowaniu.
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WYKONYWANIE POMIARU

NALEZY WYKONAC WSZYSTKIE PONIZSZE KROKI.
SRODKI OSTROZNOSCI ZAKLADANIA MANKIETU NALEZY PAMIETAC O PRZECIWWSKAZANIACH,
OSTRZEZENIACH | UWAGACH.

» Urzadzenia i mankiety nalezy wyczyscic¢ / zdezynfekowacé , a nastepnie wysuszy¢ na
powietrzu. Procedure nalezy wykonac przed kazdym pacjentem.

* Pomieszczenie pomiarowe powinno by¢ wygodne i wolne od przeciggow i przenosnych
grzejnikow elektrycznych. Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ 70-73 stopni F (21-23
stopni C).

» Pomiar przeprowadza sie, gdy pacjent lezy w pozycji poziomeg.

* Nie zaktada¢ mankietu na to samo ramie, jesli zatozony jest cewnik lub wlew dozylny.

A » Upewnij sig, ze mankiety sg catkowicie oproznione.

» Aby zapewnic¢ rzetelny odczyt, przestrzegaj nastepujgcych zalecen:

- Unikaj jedzenia, picia alkoholu, palenia, cwiczen i kgpieli na 1 godzine przed przyjeciem
pomiar.

- Odpocznij co najmniej 5 minut przed pomiarem.

- Stres podnosi cisnienie krwi. Unikaj wykonywania pomiaréw w stresujgcych momentach.
- Pomiary nalezy wykonywaé w cichym miejscu.

- Zdja¢ obcistg odziez z ramion i kostek.

ZAKLADANIE MANKIETU PRZYGOTOWANIE MANKIETOW

PRZYGOTOWANIE MANKIETOWE

Obowigzujgcy obwdd ramienia: 22 cm-32 cm Ustaw mankiet tak, jak pokazano na obrazku
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Umiesc¢ jeden mankiet na ramieniu (pudetko z napisem ,RAMIE”), drugi na lewej kostce (pudetko
znapisem ,LEWA KOSTKA”), i jeden na prawej kostce (pudetko z napisem ,PRAWA KOSTKA
"). Zwrd¢ uwage na nastepujgce oznaczenia kolorystyczne: czarny> lewe ramie, szara>prawe
ramie, ztoty> lewa kostka i zielony> prawa kostka.

Zatbéz mankiety tak, aby miedzy konczyng a mankietem pozostawata szerokosc¢ palca.
Mankiety nalezy zatozyé zgodnie z nalepka na tetnicy (niebieska strzatka z napisem ,DOL”).
Podczas zaktadania mankietu zapoznaj sie z ponizszymi ilustracjami.

PIERWSZY POMIAR

UMIESZCZANIE MANKIETU NA POZYCJONOWANIE MANKIETOW NA
LEWYM RAMIENIU KOSTKACH

L

: ; \o/ 4 ; =
{&'}_’ -~ ; J

M_anlfiet zaktadany jest na _Iewe rgmie. Mankiety zaktadane sg na kostki tuz nad
Niebieska strzatka wskazuje w dot w- kostkg boczna. Niebieskie strzatki
kierunku nadgarstka nad tetnicg ramienng. wskazujg tetnice grzbietowe stopy,

posrodku kostek.
DRUGI POMIAR

USTAWIANIE MANKIETOW NA
KOSTKACH

UMIESZCZENIE MANKIETU NA
PRAWYM RAMIENIU

Mankiet jest przenoszony na prawe Mankiety sg obracane do wewnetrznej strony kostek
ramie. Niebieska strzatka wskazuje w tuz nad kostkg przysrodkowg, a niebieskie strzatki
dot w kierunku nadgarstka tetnicy muszg by¢ skierowane w strone tetnic piszczelowych
ramienne;j. tylnych, przy przysrodkowej kosci skokowe;.
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WYKLUCZENIE PACJENTA

LIMIT ROZMIAROW MANKIETOW
Niezwykle wazne jest, aby uzywa¢ mankietu do pomiaru cisnienia we wtasciwym rozmiarze dla
pacjenta.
Uzywanie niewtasciwego mankietu (najczestszy btgd w posrednim pomiarze BP) moze znaczgco
znieksztatci¢ odczyty BP.TBL-ABI system uzywa mankietéw dla dorostych od 22cm do 32 cm.
Pomiar obwodu ramienia i kostki przed pomiarem cisnienia tetniczego: zmierz wokot srodkowej
czesci gornej czesci ramienia i kostek, w punkcie srodkowym (cale lub centymetry). Jesli obwdd
jest wiekszy niz 32 cm, pacjentowi nie mozna wykonac¢ badania.

DODAWANIE WIZYTY

Uwazaj, aby sprawdzi¢ godzine i date w systemie operacyjnym Windows. Godzina i data wizyty
bedg automatycznie odpowiadaty Twojemu systemowi operacyjnemu. Wprowadz wage pacjenta
(kg lub funty) i wzrost (centymetr lub stopa: wybierz w oknie ,Ustawienia”). Uzupetnienie
kontekstu klinicznego pacjenta, a nastepnie klikniecie przycisku «OK» jest opcjonalne.

w FORMULARZ WIZYTY PACJENT: Dave Freeman X
INFORMACJA O PACJENCIE @) WYBIERZ CHOROBY
Niewydolnosc serca Cukrzyca typ Il
Data badania
‘ 19/10/2020 ‘ WZROST Nadcisnienie Arytmia
MASA Niewydolnosé nerek Miazdzyca tetnic

Czas badania

‘ 10:51 ‘ WIEK Cukrzyca typ |

@j WYBIERZ OBJAWY @j WYBIERZ LECZENIE

[ Skurcze w biodrach, udach lub migsni tydki po wysitku Lek przeciwnadcisnieniowy

1 Dretwienie lub ostabienie nég Alfa-blokery
M Uczucie zimna w dolnej czesci nogi lub stopy Leczenieinsullng,

Doustny srodek przeciwcukrzycowy
O Rany na palcach, stopach lub negach

Leki przeciwmiazdzycowe
O Zmiana koloru nég
Rozrusznik serca

O Wypadanie wlosow lub wolniejszy wzrost wieséw na stopach i nogach Stenty

[0 Wolniejszy wzrost paznokci u nog Leki przeciwplytkowe

[ Btyszczaca skora na negach

O Brak pulsu lub staby puls w negach lub stepach
KONTYNUUJ
O Zaburzenia erekeji u mezezyzn



W PRZYPADKU WPROWADZENIA DANYCH PACJENTA MOZE SIE POJAWIC KILKA KOMUNIKATOW O

BLEDACH:

Komunikat o bledzie

sprawdz i potwierdz, ze wzrost jest prawidtowy

Komunikat o bledzie

Sprawdz i potwierdz, ze masa jest prawidfowa.

Komunikat o bledzie

Wybierz opcje Symptomy

Komunikat o biedzie

Wybierz opcje Choroby

Komunikat o bledzie

Wybierz opcje Leczenie

Ten komunikat o btedzie pojawi sie, jesli wzrost
nie zostanie wprowadzony poprawnie (zaréwno w
stopach, jak i w calach lub tylko w centymetrach,
w zaleznosci od wybranej opciji).
Oprogramowanie automatycznie przeliczy stopy i
cale na centymetry w zaleznosci od wybrane;j
opciji.

Ten komunikat o btedzie pojawi sie, jesli nie
wprowadzono wagi lub zostata wprowadzona
nieprawidtowa (<20 funtéw ~ 9 kg).

Ten komunikat o btedzie pojawi sie, jesli
zaznaczono pole wyboru oceny symptomow,
ale nie wybrano zadnych okreslonych
symptomoéw / standw.

Ten komunikat o btedzie pojawi sie, jesli pole
wyboru oceny choroby jest zaznaczone, ale
nie wybrano zadnej okreslonej choroby.

Ten komunikat o btedzie pojawi sie, je$li pole
wyboru Kontynuacja leczenia jest zaznaczone,
ale nie wybrano zadnego konkretnego zabiegu
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ROZPOCZNIJ POMIAR

USTAWIENIA PACJENTA | POMIARY
KROKI POMIAROWE TBL-ABI

KROK 1: PIERWSZY POMIAR

Przygotuj pacjenta zgodnie z ilustracjg. Mankiety sg umieszczone na lewym ramieniu,
niebieska strzatka w kierunku lewej tetnicy ramiennej i na kostkach, niebieska strzatka w
kierunku tetnic grzbietowych stopy, posrodku na stopach.

USTAWIENIA PACIENTA UMIESZCZENIE MANIEKTU NA TETNICY GRZEBIOWEJ STOPY | MANKIETU NA RAMIE Z LEWEJ STRONY

& SPAROWANE PRZEZ
= NOGI MUSZA BYC W
S OK POZYCJI POZIOMEJ

Mankiet Prawa
Kostka

oc Mankiet Lewe Ramie
Mankiet umieszczony jest na lewym ramieniu. Niebieska
strzatka wskazuje w dét w kierunku nadgarstka_

Wyboér mankietu na ramie
5 2 i = 2 s s . ; @® Zwykly mankiet (domysiny)
Gdy pacjent jest gotowy, kliknij jeden raz bialy przycisk kazdego z mankietow cisnienia krwi, aby aktywowac

Bluetooth. Kazdy ekran musi wyswietlac -0-, a nastepnie kliknij KONTYNUUJ O Duzy mankiet

UWAGAI Jesli zero miga lub nie pojawia sie, oznacza to, ze bateria jest
roztadowana i nalezy ja natadowac przed pomiarem. Jeéli urzadzenie
uruchamiasz recznie, kliknij dwukrotnie, aby wytaczyc, a nastepnie kliknij

raz, aby wiaczy¢ ponownie.

Mankiety na kostke sa umieszczone na prawej i lewej kostce
zgodnie z kolorem i oznaczeniem. Niebieska strzatka wskazuje w
détw kierunku Srodka stop.

KROK 2: PIERWSZY POMIAR ABI

Kliknij biate przyciski na urzadzeniach, aby aktywowac funkcje Bluetooth. Kliknij przycisk
«KONTYNUUJ», aby rozpoczg¢ pomiar.
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LD Technology

MAKING A DIFFERENCE

TBL-ABI SYSTEM

POMIARY CIS

ZAPIS PLETYZMOGRAFI OBJETOSCIOWEJ

LEWE RAMIE

e

LEWA TETNICA GRZBIETOWA STOPY

e

PRAWA PRZEDNIA GRZBIETOW STOPY

e

Jesli pacjent sie poruszy, mozna ponownie

uruchomi¢ pomiar poprzez klikniecie na zaktadke

«RESTART» Kliknij ponownie biate przyciski na
urzadzeniach aby aktywowac funkcje Bluetooth,
a nastepnie kliknij «<START».

KROK 3: DRUGI POMIAR

Przygotuj pacjenta zgodnie z ilustracjg. Mankiet przesuwa sie na prawe ramie, niebieskie
strzatka w kierunku prawej tetnicy ramiennej. Mankiety na kostkach muszg by¢ obrécone do

ZAPISY CISNIENIA KRWI
CISNIENIE LEWEGO RAMIENIA

Wyszukiwanie urzadzeri ...

|
CISNIENIE LEWE) TETNICY GRZBIETOWEI STOPY
Wyszukiwanie urzadzef ...
|
CISNIENIE PRAWE)J TETNICY GRZBIETOWE] STOPY
Wyszukiwanie urzadzer ...
|

RESTART

Z dowolnego powodu mozna

anulowac pomiar, klikajgc zaktadke

«ANULUJ».

wewnatrz, niebieskg strzatkg w kierunku tetnic piszczelowych tylnych, na srodku kostki

przysrodkowej

LD Technology

MAKING A DIFFERENCE

TBL-ABI SYSTEM

Prosze przesuna¢ mankiet z lewej strony na prawa. Mankiet
zakladany jest na prawe ramie. Niebieska strzalka wskazuje
‘w dét w kierunku nadgarstka

Kazdy

i
QObré¢ prawy i lewy mankiet na kostke tak, aby niebieska strzatka
byta umieszczona tak, jak pokazano na obrazkach, niebieska
strzatka powinna by¢ wyréwnana na gérze i tylna linia na $rodku
kostki przysrodkowej.

Kliknij biate przyciski na urzgdzeniach, aby aktywowac funkcje Bluetooth.Kliknij przycisk «

KONTYNUUJ», aby rozpoczg¢ pomiar.

UWAGA! Jesli zero miga lub nie pojawia sie, oznacza to, ze bateria jest roztadowana i nalezy ja
natadowac przed pomiarem. Jesli urzadzenie uruchamiasz recznie, kliknij dwukrotnie, aby wylaczyc, a
nastepnie kliknij raz, aby wiaczy¢ ponownie.

Mankiet N / .
prawego P ‘& \\“ \ \\\7 OO0 pr. Lict | awa Kostka
s \ N, iS // 6
. s W 5

SPAROWANE PRZEZ

Gdy pacjent jest gotowy, kliknij jeden raz bialy przycisk kazdego z mankietéw cisnienia krwi, aby aktywowac Bluetooth.

ekran musi wyswietlac -0-, a nastepnie kliknij KONTYNUUJ

KONTYNUUJ

NOGI MUSZA BYC W

POZYCJI POZIOMEJ
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW I

KOMUNIKATY BLEDOW PODCZAS POMIARU:

KOMUNIKAT 1

Btad urzadzenia do porniaru cisnienia krwi > .

-Mie wszystkie cisnienia krwi z Bluetooth sa przypisane.
SprawdzZ ustawienia, jesli co najmniej jedno nie jest przypisane.
Skontaktuj sie z pomoca techniczna, aby ponownie przypisac

urzadzenia.”

KOMUNIKAT 2

Poza zasiggiem dziatania.

ROZWIAZANIE:

* Bluetooth nie jest przypisany. Wré¢ do
«USTAWIENIA».

* Bluetooth nie jest aktywny. Kliknij biaty
przycisk urzgdzen do pomiaru cisnienia
Krwi.

* Niski poziom baterii.

PRZYCZYNA:

Jesli cisnienie skurczowe jest> 270
mmHg, oprogramowanie wyswietli
komunikat o btedzie i zatrzyma pomiar.
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Jesli pacjent wykonat juz pomiar tego samego dnia, oprogramowanie otworzy nastepujgce okno.

Pomiar po treningu nie jest dostepny w przypadku amputacji jednej z koczyn

Message

Jesli chcesz przeprowadzi¢ pomiary po
¢wiczeniu, kliknij tak, w przeciwnym razie

kliknij nie, aby przeprowadzi¢ pomiar w
spoczynku

o

UWAGA! Pomiaru po ¢wiczeniu nie mozna wykonac, jesli brakuje jednej z konczyn

Wybierajgc ,TAK” proces pomiaru przebiega doktadnie tak samo jak w spoczynku, jednak wyniki
beda jedynie poréwnaniem pomiaru po wysitku i poprzedniej wizycie tego samego dnia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z CISNIENIEM KRWI

Numer btedu Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Btad 1 Nie wykryto fali tetna. Korpu_nikat o btedzie i wynik nie sg
wyswietlane.
Sprawdz potgczenie Bluetooth /

Btad 2 Pompa nie uruchamia sie. komputer. Skontaktuj si¢ z pomocg
techniczna.

Bfad 3 Mankiet jest zbyt luzno owiniety. Sprawdz i ponownie zawin mankiet.

Btad 4 Z mankietu wycieka powietrze. Skontaktuj sie z pomocg techniczna.
Sprébuj wykona¢ nowy pomiar i

Blad 5 Czas pomiaru sie skorczyt. popro$ pacjenta o cisze (nie ruszaj sie

i nie mow.
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WYNIKI

Po zakonczeniu pomiaru oprogramowanie automatycznie otworzy strone wynikow, a wskaznik
kostka-ramige zostanie obliczony, zostang wyswietlone wskazéwki dotyczace interpretaciji

TBL-ABI WYNIKI

B WSKAZNIK KOSTKA-RAMIE

WSKAZOWKI DOTYCZACE

‘Wedtug ,Postepowania z pacjentami z Choroba tetnic
Obwodowych "opublikowany przez Journal of the American College of

LEWY WSKAZNIK KOSTKA RAMIE

Cardiology i amplitudy z analizy zapisow pletyzmografii objetosciowej. 1.39 1.00 0.90 0.80 0.60
DIAGNOSTYKA OPARTA NA WYNIKACH ABI 1 f 1 8
NORMALNY ZAKRES ABI: od 1,0 do 1,30 PRAWIDLOWY
o813 PRAWY WSKAZNIK KOSTKA RAMIE
0d 0,91 do 0,99 I

GRANICZNE ABI: od 0,90 do 0,81 1.39 1.00 0.0 0.80 0.80
ZDEFINIOWANE ABI: ABI od 0,80 do 0,81 1 '1 6

\ PRAWIDLOWY
POWAZNE ABI: ABI 0,60 lub mniej

i m PRAWE RAMIE LEWE RAMIE
NIESCISLIWE: ABl wigksze niz 1,39
C. SKURCZOWE  C. ROZKURCZOW C.SKURCZOWE  C.ROZKURCZOWE

DIAGNOSTYKA W OPARCIU O AMPLITUDY A
NORMALNY ZAKRES AMPLITUDY: > = 60 mV/min 1‘ “ 3 1 04 1 38 82
Normalny przeptyw krwi w tetnicy nég mmHg mmHg mmHg mmHg

AKCEP TOWALNA AMPLITYUDA: <60 mV/min i> = 40 mV/min

Czesciowo zmniejszony przeplyw krwi w tetnicy koAczyny dolnej TETNICA PISZCZELOWA TYLNIA PRAWA LEWA TETNICA PISZCZELOWA TYLNIA

NIENORMALNA AMPLITUDA: <40 mVimin i> = 25 mVimin C. SKURCZOWE AS AMPLITUDA C.SKURCZOWE ASAMPLITUDA
umiarkowanie zmniejszony przephyw krwi w tetnicy nog 1 66 72 1 69 78
ZNACZNIE ZMNIEJSZONA AMPLITUDA: <25 mV/min mmHg mv/min mmHg mv/min

Znacznie zmniejszony przeplyw krwi w tetnicy nog

TETNICA GRZBIETOWA PRAWEJ STOPY

TETNICA GRZBIETOWA LEWEJ STOPY

C. SKURCZOWE AS AMPLITUDA C. SKURCZOWE AS AMPLITUDA
| WYKRES ‘ | TRENDY ‘ 188 64 186 61
[ s os-on | osoa XN R e e v e
NIESCISLWY ~PRAWIDEOWY DOPRZYJECIA  GRANICZNY ZDEFINOWANE  CIEZKIE T I a——

o

WZAPIS PLETYZMOGRAFII OBJETOSCIOWEJ | ANALIZA CISNIENIA KRWI

Kliknij zaktadke ,Pletyzmografia objetosciowa i analiza cisnienia krwi”, aby otworzy¢ nastepujgce okno.

TBL-ABI WYNIKI
WZAPIS PLETYZMOGRAF I OBJETOSCIOWE | ANALIZA CISNIENIA KRWI
ZAPIS PLETYZMOGRAF| OBJETOSCIOWEY

ANALIZA CISNIENIA KRWI

Centralne cisnienie skurczowe aorty

Marker ci$nienia w aorcie. (mmHg)

TETNICA GRZEBIETOWALEWAKOSTKA TETNICA TYLNA PISZCZELOWA LEWA 1 g 1
100 100 123 I 126 D
PRAWIDLOWY
|
5 il
i T u Wskaznik ienia obwod
o [ adITUTTAT M e o Lt EREVALTHL L Dt ey, T e
ASAMPLTUDA Bl  mVimin ASAMPLITUDA [  mVimin 71
I 75 I 100
PRAWIDLOWY
TETNICA GRZEBIETOWA PRAWA KOS TKA TETNICA TYLNA PISZCZELOWA PRAWA ba Predkos¢ Fali Tetna (em/s)  ba = kostka ramig

Marker sztywnosci tetnic koriczyn dolnych.

| &1550_1800_

I PRAWIDLOWY

R T T —

=)

Delta lewe i prawe ramie (mmHg)

ASAMPLTUDA [68  mVimin ASAMPLTUDA [  mvimin Marker zwezenia podobojczykowego lub pachowego.
aEEEE ) T 20
GP = Grzbietowa Stopy, PT = Piszczelowa Tyina. PRAWID...

BVSKAZNIK KOSTKA-RAMIE




Wybierajgc poprzednie wizyty, mozesz klikng¢é « TREND», aby wys$wietli¢ trendy ABI

Il TENDENCIAS

iINDICE TENDENCIAS TOBILLO BRAQUIAL IZQUIERDO

’ Normal [ °
Limite

! e

| Atlpico
Fecha 211872019 PE 2/18/2019 R
Hora 11:03 10:04

]

=

TENDENCIA SISTOLICA DE LA PRESION AORTICA CENTRAL

Normal - -

Limite

Afipico
Fecha 201812019 PE 2182019 R
Hora 11:03 10:04

[ ]

=

INDICE TENDENCIAS TOBILLO BRAQUIAL DERECHO

Normal AT A
Limite
Atipico
Fecha 2/18/2019 PE 2/18/2019 R
Hora 11:03 10:04

]

TENDENCIA DE LA PRESION ARTERIAL BRACHIAL

=

Normal
Limite & T *
Atipico
Fecha 211872019 PE 2/18/2019 R
Hora 11:03 10:04

3

WYNIKI PO CWICZENIU (PF)

TBL-ABlI WYNIKI

ANALIZA POMIARU ABI PO

LEWE ABI PO TRENINGU/ LEWE ABI W SPOCZYNKU

0.90

0.97

PRAWIDLOWY
PRAWE ABI PO TRENINGU/PRAWE ABI W SPOCZYNKU

0.80

0.80

0.90
1.03
PRAWIDLOWY

PRAWE RAMIE
C.SKURCZOWE S C. SKURCZOWE PC.
mmHg mmHg
TETNICA GRZBIETOWA PRAWE.J STOPY
C.SKURCZOWE S. C. SKURCZOWE PC.

175

A0 ER s
mmHg mmHg ‘W W\\
R SAAMPLITUDE PE AS AMPLITUDY
64 75

mV/min mV/min
TETNICAPISZCZELOWA TYLNIA PRAWA
C.SKURCZOWE S. C. SKURCZOWE PC.

=
0.75
=
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AS AMPLITUDY = Dostepny przeptyw krwi po przywroceniu okluzji tetnicy.
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Wyniki sg jedynie poréwnaniem pomiaréw PE i pomiaréw spoczynkowych oraz zapisampletyzmografii
objetosciowej z pomiaru PE. Stosunek ponizej 0,8 jest markerem zdefiniowanej choroby tetnic

bwodowych.
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STATUS RAPORTU

A2
PRI

Kliknij ikone

Z

T

Za interpretacje raportu stanu odpowiada biegty rewident i musi by¢ ona podpisana przez
praktyke

UTWORZYC KOPIE ZAPASOWA

Kopia zapasowa nosi nazwe Smart-ABI_Admin w C / Drive, a nazwa klienta jest kodowana.

Zaleca sie regularne zapisywanie kopii zapasowej w pamieci flash lub na zewnetrznym
dysku twardym.

ZAMKNIECIE PROGRAMU

Klikajgc na ikone X Wrdcites do systemu Windows.
SIGN OUT
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OZNAKOWANIE

Niesterylny Bez lateksu @

KABEL WIELOKROTNEGO UZYTKU | MANKIETY BP

Postepuj zgodnie z instrukcjami
dezynfekgciji

Nazwa i adres producenta oraz dane
dotyczgce produkcjis.

Nie umieszczaé w poblizu cieczy

Chronioni¢ przed dotknieciem palcami i
obiekt wieksze niz 12 milimetrow.

Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci
rezonansu magnetycznego

* Typ BF
Bateria 3.7V.

Ostrzezenie! Postepuj zgodnie ze
wskazowkami i instrukcjami
producenta.

S
=

Brak produktéw jednorazowego uzytku WEEE
and 2002 /95/It-RoHS . Prosimy o kontakt z
producentem w celu recyklingu systemu TBL-

ABI. Nie wyrzuca,.

Zgodnie z europejska
dyrektywg w sprawie
zuzytego sprzetu
elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)
2002/96 / WE.

Nie wyrzucaj tego
produktu razem z
niesortowanymi odpadami
komunalnymi.

To urzgdzenie zawiera
materiaty WEEE; W
sprawie zwrotu lub
recyklingu urzgdzenia
prosimy o kontakt z
dystrybutorem. Jesli nie
masz pewnosci, jak
skontaktowac sie z
dystrybutorem,

Wskazanie to jest zawarte w numerze partii lub serii; pierwsze 2 cyfry oznaczajg rok produkciji, a
2 kolejne cyfry oznaczajg tydzieh produkcji, a 4 ostatnie cyfry odnoszg sie do dystrybutora w
kolejnosci od 0001 do 1000.

é Przy prawidtowym uzytkowaniu, konserwacji, zywotnos$¢ urzadzen wynosi co najmniej 2 lata.

Mankiety, materiat stykajgcy sie z pacjentem to nylon. Zastosowane mankiety i rurki sg zgodne
z testami podraznienia skory i toksycznosci (ISO 10993).
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA SPRZETU
SPRZET TBL-ABI

ABI-PAD HARDWARE

Zakres pomiaru:

Cisnienie: 0-270 (mmHg) (0-36[kPa).
Puls: 40/min-180/min.
Precyzja:

Cisnienie: +3mmHg (x0.4kPa).

Puls: 5%

Srodowisko dziatania:

Temperatura: 5°C-40°C
Wilgotnos$¢ wzgledna: 15 a 80%
Cisnienie powietrza: 80kPa - 106kPa

Srodowisko przechowywania i transportu:

Temperatura: -20°C - +55°C
Wilgotnos¢ wzgledna: <=93%
Cisnienie powietrza: 50kPa - 106kPa

Zasilanie: DC 3,7 V (bateria litowa).

Wymiary jednostki (bez mankietu): 132 mm (dt.) X 60 mm (szer.) X 30 mm (wys.).

Ochrona przed wstrzgsami: wewnetrzne zrédto zasilania; TYP BF.

Masa jednostkowa (tgcznie z mankietem): okoto 260g.

Obwaod ramienia: od 22 cm- 32 cm.

UWAGA: Te specyfikacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia
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STEROWNIK SPRZETOWY

Urzadzenie jest skonfigurowane w trybie ,Bluetooth”.
Instalacja sterownika urzgdzenia odbywa sie poprzez ustawienie Bluetooth komputera.
Gdy pojawi sie w ustawieniach, kliknij ,Sparuj urzadzenie” i poczekaj na zakonczenie procesu

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Podtgczony do komputera system TBL-ABI stanowi programowalny system elektromedyczny (PEMS).
Konieczne jest umieszczenie komputera z dala od pacjenta (np. Wytyczne producenta EMC).

Komputer i inne urzgdzenia podtgczone do komputera powinny by¢ zgodne ze
standardami IEC950 i / lub UL1950. Oznaczenie EC lub UL na komputerze wskazuje
zgodnos¢ z tymi normami. Ryzyko: Uzywanie komputera niezgodnego z tymi
standardami moze spowodowac uszkodzenie sprzetu i spowodowac awarie systemu.

Urzadzenia wykorzystujg akumulator.

Akumulator nalezy tadowac¢ za pomocg tadowarki USB podtgczonej do portu USB komputera.
Zalecamy wykonywanie pomiaru tylko z baterig jako zrédtem zasilania.

Bateria zaczyna sie tadowac po podtgczeniu tadowarki USB, o czym informuje wskaznik stanu
baterii. Po natadowaniu baterii proces tadowania zostaje zatrzymany, a na pasku wyswietlany jest
wskaznik stanu baterii i wskaznik tadowania

WSKAZNIK Wyswietlany, jesli podtaczone jest zasilanie AC / DC
t ADOWANIA
BATERIA
LD Fl STATUS Niski poziom baterii
WSKAZNIK

Wymagang moc zapewnia wysokowydajna bateria litowo-polimerowa. Baterii nie mozna
wymieni¢. Pojemnos$¢ baterii wystarcza na okoto 60 pomiardw.

A BEZPIECZENSTWO LADOWARKI USB:

W celu zapewnienia ochrony pacjenta nalezy uzywac wytgcznie tadowarki USB dostarczonej
przez producenta (tj. Elementy systemu zawarte w instrukcji obstugi).

W przypadku awarii urzgdzenia nie otwieraj sprzetu i/lub nie podejmuj préb naprawy
urzadzenia.
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ZGODNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

TBL-ABI nalezy zainstalowac iuruchomi¢ zgodnie z zaleceniami EMC . Zaktocenia

systemowe mogg byé spowodowane bliskim sgsiedztwem innych urzagdzen podczas
komunikaciji radiowe;.

WSKAZOWKI | DEKLARACJA PRODUCENTA - EMISJA EKLEKTROMAGNETYCZNA

Emisje

Emisje RF - CISPR11

CISPR11
Grupa1

Emisje
harmoniczne -
IEC 61000-3-
2

Wahania napiecia /
Emisje migotania - IEC
61000-3-2

Poziom IEC 60601 zgodnosci Srodowisko elektroniczne - wytyczne

Grupa‘ (Sprzet lub system) wykorzystuje energie RF tylko do swoich

wewnetrznych funkcji. Dlatego jego emisje RF sg bardzo niskie i

jest mato prawdopodobne, aby powodowaty jakiekolwiek
zaktocenia w poblizu sprzetu elektronicznego.

(Sprzet lub system) nadaje sie do uzytku we wszystkich
placéwkach innych niz domowe i bezposrednio

Klasa A podtgczonych do publicznej sieci niskiego napiecia
zasilajgcej budynki uzywane do celéw domowych.

Klasa A

PRZESZEDL

WYTYCZNE ORAZ DEKLARACJA PRODUCENTA - ODPORNOSC

lub system jest przeznaczony do uzytku w Srodowisku elektromagnetycznym okreslonym ponizej. Klient lub
uzytkownik sprzetu lub systemu powinien upewni¢ sie, Ze jest on uzywany w takim srodowisku.

Test
odpornosci

Wytadowania
elektrostatyczne
(ESD)

IEC 61000-4-2

Elektryczne szybkie
stany przejsciowe /
impuls IEC 61000 -
4-4

Przyptyw
61000-4-5

Poziom IEC
60601

IEC 60601 Poziom

Kontakt + 6 kV Styk + 6 kV - 8 kV

+ 8 kV powietrze powietrze

+ 2 kV dla linii zasilajgcych. * 2 kV na linie zasilania
+ 1 kV dla linii sygnatowych elektrycznego

+ 2 kV dla linii
energetycznych.
1+ 2 kV w trybie

11 KV tryb réznicowy wspolnym

zgodnosci Srodowisko elektroniczne

- wytyczne

Podtoga powinna by¢ drewniana,
betonowa lub ptytek ceramicznych, jesli
podtogi pokryte sg materiatem
syntetycznym, wilgotnos¢ wzgledna
powinna wynosi¢ co najmniej 30%.

Jakos¢ zasilania powinna odpowiadaé
typowemu srodowisku komercyjnemu
lub szpitalnemu.

Jakos$¢ zasilania powinna odpowiadac
typowemu srodowisku komercyjnemu
lub szpitalnemu
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Test
odpornosci

Spadki napiecia,
krotkie przerwy i
wahania
napiecia na
liniach
wejsciowych
mocy.

IEC 61000-4-11

Czestotliwosé

zasilania (50-60 Hz)

pole magnetyczne,
IEC 61000-4-8

RF
promieniowane -
IEC

61000-4-3

Przewodzone
czestotliwosci
radiowe - IEC
61000-4-5

IEC 60601
Poziom

<5% UT (% zanurzenia
w UT) na 0,5 cyklu.

40% UT (60% spadek

UT) przez 5 cykli.

70% UT (30%
spadek UT) przez
25 cykli.

<5% UT (> 95 %
spadek UT) $wierk
5 sek.

3Vrms - od 80
MHz do 2500
MHz

3Vrms - od 150
kHz do 80 MHz

Poziom IEC
60601

3 Vrms - od 80
MHz do 2500
MHz

3Vrms - od 150
kHz do 80 MHz

zgodnosci Srodowisko elektroniczne -
wytyczne

Jakos$¢ zasilania powinna odpowiadaé typowemu
srodowisku komercyjnemu lub szpitalnemu. jezeli
uzytkownik (urzadzenia lub systemu) wymaga ciagtej
pracy podczas przerw w zasilaniu sieciowym, zaleca sie,
aby (urzgdzenie lub system) byt zasilany z zasilacza
awaryjnego lub baterii.

Pola magnetyczne o czestotliwosci sieciowej
powinny utrzymywac sie na poziomach
charakterystycznych dla typowej lokalizacji w
typowym $Srodowisku komercyjnym lub
szpitalnym.

Przenosnego i mobilnego sprzetu komunikacyjnego RF nie
nalezy uzywac blizej jakiejkolwiek czesci (sprzetu lub systemu
), w tym kabli, niz zalecane odlegtosci separac;ji obliczone na
podstawie réwnania majgcego zastosowanie do czestotliwosci
nadajnika.

Zalecana odlegto$¢ separacji.
d=(3,5/V1)VP

d=(3,5/E1) VP - 80 MHz a 800 MHz
d=(7/E1)P-800 MHz a 2,5 GHz

Gdzie P jest maksymalng znamionowa moca wyjsciowg
nadajnika w watach (w) wedtug producenta nadajnika, ad jest
zalecang odlegtoscig separacji w metrach (m). Sita pola ze
statych nadajnikéw RF, okreslona na podstawie pomiaréw
elektromagnetycznych w miejscua, powinna by¢ mniejsza niz
poziom zgodnosci w kazdym zakresie czestotliwoscib.
zaktocenia moga wystapi¢ w poblizu sprzetu wykonanego z
nastepujacymi urzgdzeniami.

symbol: (((i)))

UWAGA 1: Al 80 MHz i 800 MHz, obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2: Te cechy moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach Na propagacje fal
elektromagnetycznych ma wptyw pochtanianie i odbicie od konstrukcji, przedmiotow i ludzi.

“tsit pola ze statych nadajnikéw, takich jak stacje bazowe telefonéw radiowych (komérkowych / bezprzewodowych) i naziemnych radiotelefonow
przenosnych, radia amatorskiego, radia AM i FM oraz transmisji telewizyjnych nie mozna przewidzie¢ teoretycznie z doktadnoscig. Aby oceni¢
srodowisko elektromagnetyczne ze wzgledu na site w miejscu, w ktérym uzywany jest sprzet lub system, przekracza odpowiedni poziom zgodnosci RF
powyzej, sprzet lub system nalezy obserwowac w celu zweryfikowania normalnego dziatania. W przypadku zaobserwowania nieprawidtowego dziatania
moga by¢ konieczne dodatkowe $rodki, takie jak zmiana orientacji lub przeniesienie sprzetu lub systemu.

® W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz, sity pola powinny byé mniejsze niz (V1) V/m. .
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WYMAGANIA KOMPUTEROWE

Windows

Laptop lub komputer
stacjonarny

Procesor
RAM
Dysk twardy
Karta graficzna
Rozmiar ekranu

Rozdzielczos¢ ekranu

Gotowe
oprogramowanie

Potaczenie

Interfejsy

Windows

IEC950 i UL1950

Intel

512 Mb lub wiecej

10 Gb lub wiecej

Minimalna pamiec¢ graficzna 128 Kb

Kazdy

1980x1080

Oprogramowanie do czytania i pisania dokumentéw PDF, Antywirus (opcjonalny,
ale zalecany w przypadku potgczenia internetowego).

Bluetooth 4.0 lub wiecej

drukarka

SERWIS PO SPRZEDAZY

LD Technology wspiera petng instalacje systemu
online poprzez podanie kodu PIN aktywac;jii
przypisanie urzgdzen Bluetooth.

Pomoc techniczna jest czynna od poniedziatku do
pigtku od 9:00 do 17:00 (EST).

Wszystkie dziatania zwigzane z pomocg techniczng
wymagajg dziatajgcego potgczenia internetowego i
korzystania z technologii TeamViewer do zdalnego
dostepu do systemu i / lub szkolenia online. Aby
uzyskac dostep do tej ustugi, kliknij ikone «Ustawienia»
na stronie logowania do oprogramowania.

Wyslij swoj identyfikator na adres e-mail pomocy
technicznej. Nie zamykaj okna swoim identyfikatorem.
Wazne: poczekaj przy laptopie, az zespot pomocy
technicznej skontaktuje sie z tobg na ekranie. System
objety jest petng roczng gwarancjg. Ustugi wsparcia
posprzedazowego sg dotgczone do zakupu bez
dodatkowych kosztéw przez pierwszy rok.
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GWARANCJA OBEJMUJE:

System jest objety roczng gwarancjg od wszelkich usterek i / lub funkcjonalnosci, a warunki obejmuja:
* Wymiana urzadzenia w przypadku gtownych problemow technicznych. Jesli sprzet

moze zostaé naprawiony, otrzymasz autoryzacje zwrotu towaru (RMA) i

dostarczane z zastepczym urzgdzeniem. Wymiana powinna zosta¢ dokonana przez

PRODUCENTA w ciggu 7 dni roboczych po powiadomieniu przez KLIENTA.

Dostep do pomocy technicznej online lub telefonicznie od 9:00 do 17:00 od poniedziatku do pigtku,
czasu srodkowego USA.

» Szkolenie online zapewniane przez firme.

PRZEDtUZ GWARANCJE:

Po pierwszym roku firma LD Technology lub jej dystrybutorzy oferuje klientom przedtuzenie konserwaciji
mozliwos¢ przedtuzenia gwarancji o kolejny rok.

* Rozszerzona gwarancja obejmuje te same warunki, co w pierwszym roku.

WYLACZENIE GWARANCJI:

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen lub usterek, ktore nie sg wynikiem wad materiatowych i

wykonawczych produktu, ani uszkodzen lub usterek wynikajacych z modyfikacji, wypadku lub
naduzycia.

« Uzywany komputer nie jest zgodny z normy UL 950.

ZWROT JEDNOSTKI
Jednostka zostanie zwrécon Producentowi:

LD TECHNOLOGY

100 N.Biscayne Blvd, Suite 502 Miami, FL,
33132, USA



CERTYFIKAT GWARANCJI

LD Technology

MAKING A DIFFERENCE

SYSTEM TBL-ABI

NAZWA KLIENTA:

ADRES KLIENTA:

EMAIL KLIENTA:

TELEFON KLIENTA::

NUMER SERYJNY:

DATA DOSTARCZENIA:

Wypetnij ten formularz i wyslij go na adres contact@Idteck.com w celu uzyskania rejestracji gwaranc;ji
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SPECYFIKACJA | DANE PRODUCENTA

LD TECHNOLOGY
ISO 13485-2016

C € 2797

Numer wiasciciela / operatora FDA: 9097859.
Numer rejestracyjny zaktadu FDA: 3006146787 .

REF. TBL-ABI System Instrukcja Wersja 2 20.02.2019

Aktualizacja w dniu 08/20/2019 zgodnie ze zmiang
numeru NB

Neomedica Iberia, SL C/ Estrella Polar, 14 Esc Iz 1°B,
28007 Madrid Spain
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